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A két nuntium. 

és a magyar duota-bizottság üzenetei közti 
A magyar bizottság a legnagyobb loyalitás- 
sal elfogadja most is az 1867-ben mindkét 
részről megállapitott auotaalapot, csak azon 
változásokat veszi számitásánál tekintetbe, 

melyeken a monarchia két fele közti adózási 
arány az utóbbi években keresztül ment és 
szigorua mathematikai pontossággal kiszámitja 
a auotát; felemliti, hogy a fogyasztási adók 
ezimén, Magyarország: jogtalanul mennyire 
megkárosittatik és még sem vindicálja ezt 
az országnak, mi hazánk szempontjából le- 
het hiba; de a monarchia és Ausztria te- 
kintetébén, a legnagyobb méltányosság. Vé- 
gül: elfogadja ugyan a restitutionak az adók 
arányában való megoldási módját, de. kije- 
lenti, hogy ez által sem vagyunk biztositva 
a megkárositás ellen. A határőrvidék czimén 
elvállalt praecipiumot nem számitja a du0- 
tába; pedig bebizonyitja, hogy ha a határ- 
őrvidék, adója arányában lenne auotánk ki- 

számitva, akkor e czimen nem 2 %, hanem 
0,68 %. jutna csak reánkgk. 

Ezzel a nuntiummal szemben az osz- 

trákok is elöősmerték, hogy higgadt, loyalis 
és az egész sajtóban nem merült fel ellene 
más vád, minthogy a határőrvidéki erdők jó- 
vedelmét tekintetbe nem veszi; pedig sem- 
miféle erdőjövedelem tekintetbe nem vétetik 
6s ha tekintetbe vennök is az erdőket, ezek 
a határőrvidéken oly keveset jövedelmeznek, 
hogy a 2 4 praecipiumot távolról sem 

Annál meglepőbb volt tehát reánk néz- 
ve, hogy az osztrák nuntium egyik kérdés- 
ben sem fogadja el a magyar bizottság ja- 

vaslatait, hanem mindenben oly követelések- 
kel lép fel, melyek a kiegyezést, Magyaror- 

Szágra nézve, merő lehetetlenséggé teszik. 
Legelőször is a restitutio kérdését hozzák a 
vámjövedelem közösségével oly kapcsolatba, 
hogy kijelentik, miszerint vagy fedeztessék 
ezentul is a restitutio a közös-vámjövedelem- 
ből, az az maradjon a statusauo, a mi meg- 
kárositásunkkal, vagy ne legyen közös a vám- 
Jövedelem sem. A fogás ügyes, de hamis. 
Mert ha egyszer elősmerik magok az osz- 
tákok, hogy a czukor, szesz, sör-kivitel a 
monarchia kétfele közt, a termeléssel sokkal 
arányosabb, bár még ezzel is az osztrákokra 
nézve jobb arányban áll; mint az mösszes 
vámbehozatallal; ha elősmerik, hogy, a mi 
megkárositásunk, a mostani viszonyban, más- 
él millióra megy évenként, akkor ellen- 
Kező követelésük a statistikai adatok és a 

legközönségesebb igazság mellőzésével, Ma- 

gyarország megkárositását akarja törvénybes 
igtatni. De. sem erre. nem fog senki Magyar- 
országon vállalkozni; sem el nem fogadja az 
alternativa másik részét, hogy t. i. a vám- 
lövedelem a határon bejövő vámjövedelem sze- 
Tint osztassék meg a monarchia két fele közt; 
Mmert akkor lenne a minket megillető jöve- 
delem csak elérve, ha nyugoti határainkon is 
vámot szedhetünk. Ha ugy tetszik: megsza- 
kithatjuk a vám-közösséget; de máskülön- 
ben a vámjövedelem kőzösségét meg nem 
szüntethetjük. . 

Az osztrákok a auota alapját is igno- 
rálják, mert ugy manipulálnak, hogy a fo- 
gyasztási adók közül kihagyják azt, a mi reá- 
juk nézve terhes, persze, hogy a szelvényadót 
Is teljesen ignorálják és igy szépen kKiszá- 
mitják, hogy éket csak, 68.25, minket pe- 
dig 3i.75 4 illet a közös terhekből; pedig 

szigoruan a közvetett és közvetlen adók 
összegét vesszük, a szelvényadóval együtt, 

Mhogy csak a legnagyobb loyalitásnak rovan- 

számitásból kiha igy 29 7-kot a- ásból kihagyta és igy 29 -kot a- 
jánlott. És ha az osztrákok ezt azzat hálál- 
ják meg,, hogy csaknem 38 4-al akarnak 
Tajtunk többet, venni, még teherviselési ké- 

jerségünk arányánál is; ezzel egyszerüen le- 
! etetlenné, teszik a kiegyezést vagy arra kény- 
szeritik a magyar bizottságot, hogy ez fel- 
kérje az országgyülést a szakitásra, mikor a 

Melség határozná meg a auotát. 

fáeho His folyamodnak: egész, fenntartásukat entik ki a pénzügyi vámok tekintetében. 

(8S-.) Nagy különbség van az osztrák 

mán t., javaslatot 

akkor 25 44-nál több nem, jutna ránk, ugy : 

az fel, hogy a szelvényadót a bizottság 

ermészetesen ez, arra van számitva, hogy 

T 

a szövet-ipar magos védvámait velünk elfo- 

gadtatják, a nekünk jövedelmező pénzügyi 

vámokat pedig visszautasitják. De, azt hisz-! 

szük, hogy itt is csalódnak; mert az egész 

vámkérdés oly compensatiora van fektetve, 
mely a mi jövő mérlegünket inkább rontja, 

mint javitja; igy tehát igen keveset kell e 

mérlegből kilökni, hogy egészen a mi róvá- 

sunkra üssen ki. Es ha ezt kilökték, nem 

lesz hajlandó, a magyar országgyülés azt elfo- 

gadni. da 

Jól vigyázzanak az osztrákok: a ki- 

egyezést megbuktatni lehet; de reánk nézve 

még rosszabbá tenni nem! 

. 

A képv. ház mentelmi bizottsága 
ülésében tárgyalás alá vette a budapesti törvény- 

szók kérvényét Makray Aladár képviselő mentel- 

mi jogának felfüggesztése tárgyában. Maákray a 
tárgyalás kezdetén a maga részéről is azon kérést 

terjeszté elő, hogy mentelmi joga függesztessék 

fel. Degenfeld Lajos gr. előadó az ügyben zakla- 

tást látván, a felfüggesztés megtagadását hozza 
javaslatba. A bizottság többsége az ügyiratok meg- 

vizsgálása után azon meggyőződésre jutván, hogy 
az ügyben politikai zaklatás esete nem forog 
fenn, a mentelmi jog feltüggesztését mondta ki. 
E határozat folytán Degenfeld : gr. nem vállal- 
ván el az előadói tisztet, a bizottság Horánszky 

Nándort bizta meg jelentésének a ház elé terjesz- 

tésével. anlye 

- Országgyülés. A képviselőház junius 

16-Iki ülésében a gyámsági és gondnoksági ügyek 

rendezéséről szótó törvényjavaslat részletes tárgya- 

lásának folytatása következett. A törvényjavaslat 

a 125-ik szakasziga 20, 23 s 24-ik szakaszok ki- 
vételével, vita nélkül-eltogadtatott. A' junius 16- 
diki ülésben elnök bemutatta a budapesti sajtó- 

biróság kérvényét Falk Miksa képviselő kiadatása 

iránt. A mentelmi bizottsághoz utasittatik. Trefort 

Ágoston bemutatja az Olaszországgal 1867-ben 

kötött kereskedelmi és hajózási szerződés hatályá- 

nak meghosszabbitásáról szóló törvényjavas- 

latot. Az osztályokhoz utasittatik. Széll Kál- 

nyujt be a sajtók használa- 

tával nyers répát feldolgozó czukor-gyárak által fi- 

zetendő fogyasztási adónak az 1877-8 évi idény- 

re megállapitásáról. A pénzügyi bizottsághoz uta- 

sittatik. Következett Irányi Dániel inditványának 

indokolása a vizszabályozás tárgyában. A ház Pé- 

ehy miniszter felszólalása után a javaslatot mellőzi. 

Ezután a gyámügyi javaslat folytatólagosan tár- 

gyaltatott egészen a 142-ik szakaszig. Ezután Ti- 

sza miniszterelnők felelt Irányi interpeilatiójára 

á torpedók szállitása iránt, melyról mai lapunk 
egy más czikke emlékezik meg. Végül Kaas Ivor 
báró nyujtott be egy hosszabb interpellácziót a 

keleti ügyyekre nézve, melyet tér szüke miatt, la- 

punk holnapi számában fogunk csak közölni. 

- Az osztrák nuntium magyarra fordi- 
tásában, mint a „Fremdenblatt"-ban olvassuk, 
késedelem állott be, a magyar regnicoláris depu- 
tátio szombaton nem kapta meg azt, mint tervez- 
ve volt; az átnyujtás valószinüleg hétfőn történik 

meg. Az irat közzététela e szerint szintén elma- 

rad. E körülmény következtében a magyar depu- 

tatio szombat estére kitüzött ülése nem tartatik 
meg s a deputatio csak hétfőn gyül össze hivata- 
losan. / 

Szombaton délben, mint a „D. Ztg.4 irja, 
Bécsben minisztertanács is volt ő felsége elnöklete 

alatt.. : 

A háboru. 
Ausztria-Magyarország állása a keleti kér- 

déshez élénk vitátás tárgyát képezi most különőö- 
sön az angol és német lapokban. sa 

A ,„Daily Telegr.-nak e hó 12-éről Bécsbő 
a következőket sürgönyzik: Ferencz József csá- 
szár formális biztositást vett a czártól, hogy 
Ausztria érdekei Oroszországéiv el egyenlő lábra 
helyezvék s hogy a: czár. személyes hajlamai még 

mindig a béke mellett vannak. a k 
A „Nat. Ztg.4 azon kérdésre, hogy Ausz- 

0 tria nyugodtan nézheti-e most a háborut, a nél- 
Az osztrákok még egy harmadik fo- kül, hogy Oroszország netaláni tulkapásai ellen 

fedezve legyen, igy felel: Nekünk nyugatiaknak 
nem, féra, fejünkbe az a gondolat. hogy oly ál- 
dam, mint, Oroszország, minden életerejét arra te- 

gye, hogy nehány millió barbáraak sorsát meg- 
javitsa. t 

E gondolat mellett az orosz nemzeti enthu, 

siasmus sem maradt meg oly soká, hogy a kéz- 

zel fogható czélokat ma már eltagadhatná. A 
„Nov. Vrem." ma már azt irja, hogy a mint 
Anglia a suezi csatorna semlegesitését nem akar 
ja megadni, hanem saját hatalmát teszi ott tul 

nyomóvá, ugy Oroszország sem engedheti meg a 
Dardanellák semlegesitését, hanem meg kell azt 

nyitnia hajóhada előtt. 

Félünk, mond a berlini lap, hogy Oroszor 
szág utolsó szándékait, a meddig lehet, elrejti, s 

még sok viz lefolyik a tengerbe, s vér a földbe, 

mielőtt oda jutnánk, hogy, a tervek és óhajtások, 
a számtalan „de és „ha4 közül a valódi elhatá- 
rozást és szándékot kikelni látjuk. 

Mián szerb fejedelem utazását és hódolását 
a czár előtt minden oldalról igyekeznek megnyug- 
tató módon feltüntetni. A „P. C." szerint a szerb 
Kódolás Plojestben nem egyéb udvariasságnál. A 

bécsi „Fremdenblatt" szerint Milán utja Bécsbéen 
senkit sem meg nem ijesztett, sem nem nyugta- 

lanitott. Ép oly kevéssé csodálkozik rajta valaki, 

mert Béesben igen jól tudják, hogy Oroszország- 

nak érdekében áll az, hogy háta mögött egy sem- 

leges Szerbia álljon. Egyuttal jelentik Bécsből, 

hogy külügyi kormányunk kérdést intézett Plo- 

jestbe Milán utjának és tisztelgésének természete 

iránt s onnan a legmeguyugtatóbb választ kapta. 
Sajátságos, hogy ezen békés ömlengésekkel 

egyidejüleg jelentik Belgrádból, hogy a szerb had- 
ügyér jelentékeny szerződéseket kötött szállitókkal 

élelmi és takarmányszállitások végett, melyek rak- 
helye Alexinácz lesz. 1 

Még a berlini „Nordd. Allg. Ztg? is siet 

megtenni muszka kötelességét, a legártatlanabb 
szinben igyekezvén feltüntetni a Szerbiában vég- 
bemenő dolgokat. ; 

Azon alkalomból, hegy a pétervári angol 

katonai attaché, Wellesley kapitány is a muszka 
főhadi szállásra ment, irják Pétervárról a „P. 

C.*-nek, hogy az orosz kormány arra figyelmez- 

tette a kapitány urat, hogy válogassa meg em- 

bereit, kiket magával szándékozik vinni a Duná- 

hoz. Ezen gyöngéd figyelmeztetés azért történt, 

mert az orosz fővezérség nyomára jött annak, hogy 

„egy bizonyos európai nagyatalom képviselői egész 

fesztelenül tudósitották kormányukat az erosz had- 

sereg hadmozdulatairól és az orosz fővezérség in- 

tentióiról chiffrirozott sürgönyükben, ugy hogy 

most már a törökök mindenről jól értesitve van- 
nak még pedig alaposan. Az oroszok kiszámitot- 
ták, hogy a törökök ezen értesülése épeu csak 

annyi idóbe került, ai mennyibe kerül a sürgö- 
nyöknek Oláhországból Londonba, innen pedig 

Konstantinápolyba, Rustsukba és Viddinbe küldése. 

Ha ezen szelid figyelmeztetés sem volna elég, 

jegyzi meg a levelező, akkor az orosz kormány 

Európa elé fogja tárni ezen üzelmeket. 

Az Al-Dunáról. 
A „Daily Telegr. mai száma egy hosszu 

sor fáviratot hoz, melyek igy szólnak: 
Rahova, szerda. Itt minden nyugodt, de 

a tulsó parton egyre látni az orosz csapatokat 

mozogni, A törökök jól el vannak készülve a vé- 

delemre. bzs 

Viddin, hétfő. Ámbár az ellenség folytatja 
készülődéseit, az őrök kivételével semnmit nem lát- 

ni a part mentén, a mi azt mutatná, hogy oro- 
szok s törökök háboruban vannak egymással. 

Tulcsa, kedd. Itt minden csendes, a Duna 

erősenapad.i. .. 
sSzilisztria, kedd. A tulsó parton mozog- 

nak a csapatok, de hogy támadásra készülnének, 
arra semmi jel. 
Schauamla, kedd. Ma hadgyakorlat tarta- 
tott itt és minden a legjobb rendben ment és a 
legkitünőbb állapotban találtatott. 

' Várna, kedd. Tegnap egy orosz kémet 

fogtak el itt. Ő egészen fiatal ember. Parasztnak 
volt öltözve. Az őrökkel való dulakodásban három 

nujját levágták. Compromittáló papirokat találtak 
nála. 

Küstendzse, jun. 13. Négyezer török 
katona dolgozik itt a sánczmunkákon és az ágyuk 

felállitásán. Rövid időn várnak segédhadakat. A 
kerület rettegésben van. 

Oláhország vendégei. 
A, független0áhországnaknagy- 

uri vendégei vannak. Sándor czár, muszka trón 
örökös, Ignatierf, Gortsakoff, Miklós nagyherczeg 
és sok más nagy muszka. Tegnap érkezett meg 
Bukarestbe Milán szerb fejedelem és két szláv 
uralkodó graszál tehát oláh földön és ezzel két- 
ségkivül nagyra vannak Bukurestben. Oláh- 
ország a pánszláv szövetségben! Szerencsé- 

sen vezették Románia sorsát politikusai ! Irigy: 
lendő sors valóban. Oda jutott, a hová min- 

jden érdeke sarkalta: a pánszláv szövetség karjai 

közé. Tudvalevő dolog, hogy a szlávok ugy: sze- 

retik Oláhországot, hogy majd - megeszik. Igen 
természetes tehát, hogy Románia szerencsésnek 
érzi magát, hogy segithet kikaparni a fgesztenyét 

nagyhatalmu „barátja' és „szövetségeses : a szent 

Oroszország, s általában a pászlávismus számára. 

Eddig mi ugy tudtuk, hogy az oláhok és musz- 

kák érdekei homlokegyenest ellenkeznek egymás- 

sal. Most az ellenkezőről akarnak meggyőzni. De 

aligha fog sikerülni. ? i 

A montenegróiak. 
A „Times" bécsi levelezője a kővetkezőket 

irja : Orosz körökben nehány nap óta mind erő- 
sebben lép föl a vélemény, hogy a, montenegró- 
iak nem lesznek képesek a törököknek ellenállni; 

az osztrák kormány ennél fogva sondiroztatik, 

hogy mennyiben volna hajlandó, valamit tenni, 

hogy a montenegróiak egészen szét ne morzsol- 

tassanak (!11) 

tAz ázsiai harcztérről. 
A „Daily Telegraph' az ázsiai harcztérről 

irt vezérczikkében ezt mondja : Ha Achmel Mukh- 
tár pasa nagy Frigyes volna, egy bár számra 

csekély, de jól fegyelmezett hös sereg el, tán 

megállhatna az oroszok előtt. De a török tábor- 

nok, bárminő kitünő tulajdonai legyenek is, egyéb- 

ként gyenge, mig ellenfele erős. Az egé.4 Erze- 

rum körül levő hadsereg nem tesz többet 70,000 
embernél s nyilt csatában Mukhtár logfeljebb 

50,000 emberre számithat. Karsz és Batum az 

orosz hadseregből legfeljebb 40,000 embert von 

el a müködő orosz hadseregből s igy tehát oly 
tulerővel álliatuak Mukhtár pasával szemben, 

melynek egyszerü tömegétől vissza kell vonulnia. 

Szerencsésebb lehetne helyzete, ha a védelmi po- 
sitiot nem lehetne megkerülni. De szerencsétlen- 

ségére Kisázsiában minden jól védhető positiot 

kisebb-nagyobb kerülővel körül lehet járni. Azért 
is tehát Ázsiában a törököknek nem lehet kilátá- 
suk a mostani haderővel a győzelemre, sőt attól 
kell tartaniok, hogy hamar el fogják veszteni 

Karszot s tán Batumot is, mely pedig mint ki- 

kötőhely igen fontos positio, s mely a czár sze- 

mében már régóta szálkát képez. A kaukazusi 
felkelés ugyan nagy jelentőséggel bir, de idáig az 
oroszokra nézve még nem öltött veszedelmes jel- 
leget, csak akkor következhetnék ez be, ha a fel- 

kelés a Feketetengertől a Kaspi tóig terjedne; 

de ekkor a Rion-hadosztály nem is vesztegel ne 
Batumnál, hanem sietve menne a Kaukazusba 
rendet csinálni. 

A legujabb sürgönyök az ázsiai harcztérről 

igy szólnak: ; 
Batunm, szerda. Épen most érkeztem meg 

a táborból. Az oroszok folytatják erőditési mun- 

kálataikat és óráról órára előbbre haladnak. Uta- 

kat csinálnak az erdőkön át. Az előre tolt tőrök 
erődökkel egy-egy bomba röpittetik oda s igy 

kényszerittetnek az oroszok a tmunkával felhagy- 

ni; de mihelyt az ágyu elhallgat, az ellenség 
azonnal visszatér és folytatja munkálatait. Nagy 
szükség ivan segédhadakra. Ha egyhamar nem 

érkeznek, a török katonák ki lesznek merülve. A 

török tisztek már is aggódni kezdenek. 
Husszein Fazli pasa most érkezett meg 500 

cserkeszszel, kiknek Szuchum-Káleba kellene in- 

dulniok. Livanából vett hir azt tudatja, hogy ott 

éhségtől keli tártani. Tegnap beszéltem Ali Nasz- 

mival. kit halottnak véltek. Batum nuj parancs- 
noka megérkezett. 

Sz.-P étervár, jun. 18. (A „La France 

sürgönye.) Tifliszból vett jelentések tudatják, 
hogy a Manamaranál táborozó orosz ha- 

dak a Karsz várából kirohant halyőrséggel csa- 

tát vivtak. Megerősitik a hirt, hogy az Oltiban 

volt orosz csapatok előbbre nyomulnak Ispiz felé. 
A kémek büntetése. 

Az oláh külügyér egy jun. 11-iki jegyzék- 
ja 

-ben tudatá a Bukaresti diplomátiai képviselőkkel, 

hogy a kormány a kémek megbüntetésére szigoru 

rendszabályokat foganatositott, melyek a hivatalos 

lapban közöltetnek. A kémek legnagyobb része 

külföldi állampolgárok. Főölhivatnak tehát a konzu- 

latusok, hogy illető honosaikat figyelmeztessék, hogy 

kerüljenek oly helyeket, hol az oroszvagy oláh csa- 

patok táboroznak. A hadi törvé nyszékek, melyek 

ez ügyben itélnek, junius 6-án kezdték meg func- 

tióikat. 

Táviratok. 

Bóécs, jun. 16. Milán fejedelem Nikolics 

ezredest, a skupstinai kormánybiztost, nevszte ki 

a Kragujeváczban és Kragujevácz körül összponto
- 

eéső 

sitott csapatok parancsnokává. E kinevezést a 

skupstinával szemben követendő erélyes politika 

előjelének tekintik. -- Itteni bankárokhoz érkezett, 

sürgönyök szerint a szerb semlegességi nyilatko- 

zat küszöbön áll. 

Konstantinápoly, junius i6. Kréta 
szigetén a nyugalom eddig még nem zavartatott 
meg; ha zavargások ütnének ki, a kormány oda 

fogja küldeni a eyprusi és rhodusi helyőrségeket; 
az egyptomi csapatok is partra fognak szállani. 

tén kapott parancsokat a mondott eshetőségre vo- 
natkozólag. 

Zágráb, jun. 16. Mollinárynak csaknem 

ják, hogy az elutazás a király parancsára történt 
és a mozgósitással közeli összeköttetésben áll. 

Bécs, junius 16. A „Pol. Corr." jelenti 

Plojestből mai kelettel: Ma fogadja a czár a szerb 

f jedelmet. Risztics audientiát kért Gortsakoffnál. 
Elek nagyherczeget a czár a főhadfszállásra hivta. 

Bukarest, jun. 16. Hirlik, hogy 20 ezer 
török Kalafatnál kisérletet tett átkelni a Dunán 
de a románok vitézül visszaverték a kisérletet. 

Pera, jun. 16. (A „D. Ztg." jelentése.) A 

lengyel légió 1000 emberből áll. - Konstantiná- 
poly tele van török önkénytesekkel, - A török 
pánczélhajóhad elhagyta Szuchum-Kalét, rendelte- 

tési helye tismeretlen. A „Nubir" pánczólhajó a 
Csuruktu melletti orosz hadállásokat lövöldőzi. - 

Több mint 2000 lengyel szökevény jött az orosz 

dunai hadseregtől Sumlába. : 
Konstantinápoly, jun. 16. Az egyp- 

tomi csapat- contingens ide érkezett. A szultán 
legközelebb Drinápolyba megy az erőditési mun- 

kálatokat megszenmalélni. 
Póétervár, jun. 15. (Hivatalos.) A törökök 

Karsznak elől fekvő védmüveiből és a magaslato- 
kon elhelyezett három tábori ütegből lövették az 

orosz tábort és a tüzérségi szállitmányt; az oro- 

szok tüze azonban elhallgattatta és visszavonulásra 
kényszeritette őket, őt orosz tüzér megsebesült. 

Az oroszok 9-én megszállották Aláskertet, és 10- 

én Szeidekánt. A törökök sietve visszavonultak 
Kenrikevbe, élelmi szert és egy tábori mühelyt 

hátra hagytak. 

Háziiparfejlesztő egylet az erdélyi 
részekben. 

Kolozsvár, 1847. jun 18. 

Csckély számu, de müvelt közönség gyült 

össze tegnap délelőtt, a ivárosház tanácstermében 

megteendő az előleges lépéseket egy, az erdélyi 

részekben alakitandó házi-iparfejlesztő egyesület 

érdekében. 

Gr. Eszterházy Kálmán főispán elfoglalván 

az elnöki széket és Békésy Károlyt kérvén fel a 
jegyzőkönyv vezetésére, előadja, hogy a midőn egy 

pár héttel ezeiőtt Jágócsi Péterffly József minis- 

teri biztos a házi-ipar fejlesztése érdekében talp- 

raesett előadását tartotta volt, felszólitotta hall- 

gatóit, hogy küldjenek ki kebelükből egy bizott- 

ságot, a mely megtegye Kolozsvártt is a kezde- 

ményt egy házi-iparfejlesztő egyesület létrehoza- 

talára. 
E felszólitás folytán a kolozsvári kereske- 

delmi és ipar kamara elnöksége ragadta meg az 

eszmét és egy szükebb körü intéző-bizottságot hi- 

ván egybe, ez elkészitette az alapszabály terveze- 

tet és értekezett azon módok felett, E miként le- 

hetne az alakulandó egyletet a legbiztosabb ala- 
pokra fektetni. E czélra a legjobb módnak a bi- 

zottság a törvényhatóságok és különösen a me- 

gyék felszólitását találta, hogy lépjenek az egye- 

sületbe és a területükön levő községeket, ugy, 
mint azt Pozson ymegye tette, lakosságuk arányá- 

hoz képest bizonyos tagsági dijra, kötelezzék. E 

mellett pedig, a nagy közönséghez falapitó és év- 
dijas tagok nyerhetése végett szintén felszólitás 

intéztessék. Ezen intéző bizottság elkészülvén ja- 

vaslataival, azt ezeunel e gyülés elé terjeszti. 

Minthogy pedig az alakitandó egyesületnek már 

van egy elődje a pozsonyvidéki házi-iparfejlesztő 

egyesűletben, elnök felszólitja a jegyzőt, hogy a 

gyülés tájékoztatása végett adja elő a pozsonyvi- 
déki egylet müködésének körvonalait. j 

Jegyző a pozsonyvidéki egyesület legujab 
évi jelentése alapján előadja, hogy ez egylet je- 
lenleg három ipari oskolát tart fenn ; az első a 

zay-ugróczi műmetszési tanmühely, ! nely min- 

taszerüleg el van látva szerszámmal és eszközök- 

kel. Növendéke volt összesen 18. 0 

E számba a kormány részéről küldetett két 

egyén, a felvidéki társegyesülettől egy, mindhár- 

man tanitókká lettek a mümetszésből. Az egylet 

e A 

- A török középtengeri hajóraj parancsnoka szin- 

titokban történt elutazása közbeszéd tárgya. Mond-



pedig e műhelyben egy nővendéket Liptóból, 

egyet Barsmegyéből, egyet Pozsony városából in- 

gyen tart. 

Somorján az egylet kosárfonó tan- 

műhelyt tart, mely a finom fonásban 15 kép- 

zett fiatalt adott Somorjának, ugy hogy ezek má
r 

itt folytathatván a tovább tanitást, a műhely 

másfelé költözik. A durva fonás pedig Somorján 

már annyira elterjedt, hogy a mult télen Somor- 

ján § ezer darabnál tőbb gyümölcsszállitó 
kosarat 

készitettek. E kosarak már is keresett czikekké 

lettek és pótolják az eddig Bajorországból beho- 

zott kosarakat. 

Pozsonyban a női háziipartanmühely 

igen örvendetes eredményeket mutat fel. Ez idő 

szerint 43 növendéke van s még 17 fog felvétet- 

ni. Megnyitották itt a fórenczi szalmafo- 

nó műhelyt, melyben a bejáró tanulónéknak 

külön tanfolyamot nyitottak. Kisérletet tettek az 

olasz finom szalmatermeléssel, mire Pozsony vá- 

rosa 3 hold földet ajánlott fel. 

Az egylet nagy gondot fordit a lenter- 

melésre, ugyannyira, hogy 18
76-ban 56 hordó 

rigai lenmagot osztott ki. Az egylet továbbá egy 

fiatal embert küldött ki Stuttgártba egy európai 

hirü hármonium-gyárban kiképzést n
yerendő, hogy 

az egylet hazánkban is egy hármonium tanmű- 

helyt állitson fel. Czélja az egyletnek még Pri- 

vigyén gyapjuszövészeti, Aranyos-Mar
óthon gyer- 

mekjáték-tanmühelyet és Tudosinban
 és Zsolnán 

egy-egy lenkikészitő intézetet felállitani. 

Utal ezek után jegyző azon meszszekibató 

jótékony befolyásra, melyet ilynemű intézetek 

nálusk az erdélyi részekben is hivatva vannak 

gyakorolni. 

Ezek után szintén tájékoztatásul, 

tik az alapszabálytervezet. 

Az értekezlet ezt követőleg elhatározza, 

felolvasta- 

hogy az egylet megalakithatása 
végett a jelenle- 

vök: u. m. Gr. Eszterházy Kálmán, Szentg
yörgyi 

Lajos, Szentgyőrgyi József, Biasini Domokos, Ve- 

szely Károly, dr. Concha Győző, Bonis István, 

Várady Károly, Gámán Zsigmond, F
inály Henrik, 

Benigni Samu, Zsigmond Dezső, Köváry László, 

Sámi László, Békésy Károly, Turcsányi Gyula 

aláirásával egy felszólitás küldessék szét a hely- 

beli iparkamara területén levő törvényhatóságok- 

hoz és a nagy közönséghez, melyben szóiittassa- 

nak fel az egyesületnek testületileg és magán 

pártolására. E czótból a gyülés elha
tározza, hogy 

a tagsági dij egyesekre nézve 2 frt, községekre 

nézve 100-at meg nem haladó lakoss
ággal 1 frt, 

100-on felül 200-ig 2 frt és azon felül évenként 

3 frt lesz. Az alapitó tagsági dij pedig 50 frt 

lesz, A felhivás mellett pedig szét fog küldetni 

az egylet működési körének és az alapszabályok 

tervezete. 

Az értekezlet végül e teendők elvégzé
sére a 

már meglevő intéző bizottságba még Vá
rady Ká- 

roly és Turcsányi Gyula urakat beválssztja
. 

A gyülés ezzel eloszlott. 

A háboru és Ausztria. 

A ,„Daily Tel.5-nak egy igen nevezetes czik
- 

ke van a jelen diplomatiai és politikai helyzet- 

ről, melyet röviden a kővetkezőökben ismerte- 

tünk: 

Eddig még minden czár szerette volna a 

Bosporust elérni, ha lehetett volna, és semmi más 

nem tarthatta vissza, csak a hatalom hiánya. Ha 

Diebics hadserege nagy és hatalmas lett volna, 

Miklős czár 1829-ben okvetlen bevonult volna 

Konstantinápolyoa. Hasonlóképen Sándor
 czár is 

elmenne most oda, ha meg nem akadályoz
zák eb- 

ben a törők katonák vagy a külinterv
entiótól való 

félelem. Konstantinápoly eleste most nemcsak a 

valószinüség sorába lépett, hanem a katonai el- 

mék azt bekövetkezondőnek is állitják. 

Hogy egy ilyen eshetőség komolyan meg- 

sértenó az angol keleti érdekeket, A menbyiben 

állandóan nagyobb tengerészeti és hadi költsége- 

ket okozna Angliának, az kétségtelen. D
e hogyan 

viselhetné el Ausztria az ezen calamitásb
ól reája 

háramló veszélyt! Orosz protectoratussal
 Romániá- 

öan, Szerbiában és Bulgáriában, s ha Oroszország 

maga birtokában tartana Stambult, akk
or Ausz- 

tria alig volna többé hatalom. Tengerészeti fő- 

lényt gyakorolván a Fekete tengeren, mer
t a hi- 

res pánczélos hajórajt a török főváros
sal megkap- 

ná - Oroszország, Konstantinápolyt szárazf
öldi ut 

nélkül is megtarthatná. A német osztrák-magyar 

kereskedelem a Dunán egészen a szent-pétervári 

kabinet kénye kedvétől függne, mig az összes 

szláv törzseknek vagy községeknek Oroszország 

felé gravitálása csaknem ellenállhatatlan erőt 

nyerne. A befolyás, mely most is az ádriai tergerig 

terjed, tüntetőleg gyakoroltatnék és Ausztria egy 

oldalról a cseh szlávok, másik oldalról a horvátok által 

szorittatva, a tartós fönnmaradás kérdését me
goldha- 

tatlannak találná. A különböző elemekb
ől álló bi- 

rodalom, melyeknek összetartása ma 
is alig esz- 

közölhető, széttörne; és senki nem kétkedhetik 

azon, hogy az osztrák magyar monar
chia romba- 

döntése oly czél már most is, melyet Oroszország 

szem előtt tart. Fadejeff tábornok mondá, hogy 

a Koustantinápolyba vezető út Bécsen át megy, 

de ha Oroszország azt teheti Törőkorszagban a 

mit akar, akkor a hóditás utja az ellenkező lesz, 

a tenger-szoros elfoglalása által fogja Oroszország 

a Habsburguralmat tönkre tenni. Az osztrák-ma- 

gyar államférfiakaak el kellett vesziteniök poli- 

tikai belátásukat, ha megszüntek azt hinni, hogy 

keleti politikájuk a térkérpre van irva. Ausztriára 

nézve biztos romlás az erős szláv hatalom a Bos
- 

poruson; Ausztria a valóságban Bismark szavai 

szerint „un pouvoir fini" lenne. 

A közép-ázsiai kérdés 

e hó 11-én szóba került az angol felsőházban. 

Manley lord konstatálván, hogy Oroszország Kőö- 

zép-Ázsiában mindinkábbf] észrevehető előhaladáso- 

kat tesz, feliratot inditványoz a királynőhöz, hogy 

nevezzen ki egy konzult valamelyik középázsiai 

városba s e konzul bizassék meg őrködni az An
- 

gol-Iadia kereskedelmi és területi érdekei fölött. 

Salisbury indiai minister biztositá Manleyt, 

hogy a veszélyek, melyek az angol-ind
iai határt 

orosz részről fenyegetik, korántsem oly nagyok, 

mint ő képzeli. A Kaspi tengertől, mely a leg- 

közelebbi pont, a honnét Oroszország provisioit 

vehetné, az indiai határig több mint 400 pmfd a 

távolság. Az előtte szóló által emlegetett veszély 

talán egy jövő nemzedék államférfiait foglalkoz- 

tatni fogja, de a katasztropha nem oly fenyegető, 

hogy igazolja a szóban levő inditvány elfog adásá
t. 

A kézépázsiai kérdés iránti aggodalmak a 

minister úr szerint onnét származnak, hogy a po- 

litikusok átalában nagyon kis méretü térképet 

használnak. Ilyen térképen, ha az ember egyik 

uját Indiára, a másikat Oroszországra teszi, mind- 

járt azt gondolja, hogy az előbbi terület veszé- 

lyeztetve van. Ajánlja a szónoknak, hogy nagyobb 

térképeket tanulmányo zzon, a melyekkel nem ,avec 

le poáce et Finder" mérhetni a távolságokat, ha- 

nem lineával. 

Meg van győződve, hogy szónok akkor be 

fogja látni, mikép a két terület közt óriási pusz- 

ták, több száz mfdnyi hegylánczok és megmér- 

hetetlen akadályok terülnek, melyek az oroszok 

minden támadását teljesen lehetetlenné teszik, akár- 

milyen bőlcs haditervük legyen is. Az Indiára 

való felügyelet nem egy Közép- Ázsiában fölálli- 

tandó konzul föladata, hanem az alkirályó, ki 

Indiában székel. 

A kouzulatusok felállitása különben jó gon- 

dolat, de nem azért, hogy azok India érdekeire 

ügyeljenek, hanem a kereskedelem előmozditása 

véget. Csakhogy a konzolátusok felállitásánái min- 

dig figyelembe kell venni az illető ország mivelt- 

ségi viszonyait, nehogy a konzul ily kellemetlen- 

ségeknek legyen kitéve, mint pl. Abyssiniában, 

hol az ügyvivőn elkövetett sértés 225 millióba 

került az országnak. A kormány mindenütt állit 

fel konzulságokat, a hol azoknak hasznát látja. 

Manley erre visszavonta inditványát. 

Mac-Mahon üzenete. 

Versaillesi táviratok szerint a kamra ülésén 

a minisferium értesiti a kamrát, hogy Mac-Mabhcn 

azon szándékát közlé a senatussal, hogy a kamrát 

feloszlatja s a senatustól ennek megfelelő szavaza- 

tot kiván. A senatusban Broglie a következő üze- 

netet olvasta fel : 

„Az alkotmány 5-ik czikke értelmében az 

elunöknek joga van a senatus beleegyezésével (avis 

conforme) a kamrát föloszlatni; e komoly rend- 

szabály ma szükségesnek látszik. Önök elé lépek 

tehát, hogy ez iránt beleegyezésüket kivánjam. 

Május 16-án kénytelen voltam a köztem és a 

kamra közt fennálló szakadást az országnak meg- 

magyarázni ; konstatálom, hogy e kamrában a mi- 

nisterium sem tarthatja főn magát, a nélkül, 

hogy a radikális párt szövetségét ne keresse, s 

annak föltételeit el ne fogadja. Az ily szükséges- 

séghez kötött kormány utalva van azok czélzatait 

szolgálni, a kiknek támogatását elfogadja s ural- 

kodásukat előkésziteni ; ebbe én tovább nem egyez- 

hettem bele. A közvélemény ily szakadása esetén 

a föloszlatás azon eszköz, melyről az alkotmány 

előre gondoskodott. 

Jobb szerettem volna ennek idejét elhalasz- 

tani, s különösen óhajtottam volna, hogy a kamra 

feloszlása előtt az 1878-ik évi költségvetést meg- 

szavazza. Az elnapolás mult havában azonban a 

kedélyek remélt megnyugvása nem éretett el; 

alig volt kimondva az elnapolás, alkotmányos jo- 

gom ellen 300 képviselő rögtön tiltakozott a tő- 

megesen terjesztett ismeretes manifestum ban; s0- 

kan közülök választóikhoz intézett iratokban és 

gyülésekben agitáltak, némelyek épen oly kifeje- 

zésekkel, hogy az igazságszolgáltatás kénytelen 

volt közbelépni. Ily izgatások nem tarthattak to- 

vább a nélkül, hogy mély nyugtalanságot ne idéz- 

zenek elő, azok, kik ebben részt vesznek, ne cso- 

dátkozzanak, ha ellenökben az országra hivatko- 

zom, a melyhez ők is fordultak. 

Csupán arra szoritkozom, hogy néhány sür- 

gős törvény megszavazását kiváujam a kamrától, 

melyek egy párt hazafiságát sem fogják kérdé- 
sessó tenni. Az erre azonnal bekövetkező feloszla- 

tás az uj kamra egybegyülését a törvényes ha- 

táridőn belől megengedezdi, hogy az államháztar- 

tás vezetése a jövő évre biztosittassék. 

Bizalommal fogok a nemzethez fordulni; 

Francziaország ugy mint én, tenn akarja tartani 

intézményeinket s uem akarja, hogy 1880-ig, mi- 

dőn az alkotmány revideálható lesz, minden elő 

legyen készitve az ország erkölcsi és anyagi ere- 

jónek desorganisatiojára. Meg vagyok győződve, 

hogy Francziaország igazságos lesz czélzataim 
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iránt s oly megbizottakat választand, kik megigé- 

rik, hogy engem támogatni fognak." 

A senatus a kamara feloszlatásának kérdé- 

sét az osztályokhoz határozta utasitani. 

A Fonrton minister által a kamrában tett 

nyilatkozat csaknem azonos volt a senatusban 

fololvasott üzenetiel. Ennek felolvasta után a bel- 

ügyminister beleegyezett, hogy azonnal kezdődjék 

a vita a kormány politikája tárgyában beadott 

interpellátio fölött, Bethmonth élénken megtá- 

madta a ministeriumot. A vita folyamában Cas- 

sagnac és Mitchell bonapartisták rendreutasittat- 

tak; a kamra határozata szerint ezek fölött censn- 

ra mondatott ki. 

A belügyminister kijelenté, hogy a minis- 

terium az 1789-ki Francziaországot képvisel is 

az 1793-ki Francziaország ellen védelmezi ma- 

gát. Tagadja, hogy a május 16-ki tény az or- 

szágot nyugtalanitotta s a külső békét veszélyez- 

tette volna. 
Gambetta nem hisz a ministereknek a köz- 

társasághoz való ragaszkodásában, élénken meg- 

támadja a bonapártistákat, kik államcsinyen dol- 

goznak s clericalismussal vádolja a ministeriumot. 

Decazes kijelenti, hogy a külföld iránti vi- 

szonyok nem szüntek meg szivélyesek lenni. 

interpellatiojára. 

A képviselőház junius 15-iki ülésén Tisza 

válaszolt Irányi két interpellatiejára. Az elsőre 

adott válasz következőleg hangzik : 

Tisza Káimán ministerelnők: T. képvise- 

lóház! Még a pünkösdi szűnetek előtt, máj. 16- 

án, Irányi D. igen t. kpsévielő úr a következő 
interpellátiot intéxzte hozzám : ; 

„Helyeselte-e a magyar kormány a keleti 

ügyre vonatkozó ugynevezett berlini memorandu- 

mot, a konstantinápolyi értekezlet megállapodásait 

és a londoni legyzőkönyvet? S ha helyeselte, mi- 
kép egyeztetheti meg abbeli elhatározását egy- 

részt a párisi békekötéssel, másrésut Magyarország 

érdekeivel? 
Azok után, miket e tárgyakra nézve már 

ismételten! volt szerencsénmam elmondani, ez inter- 
pellatiora részemről ez alkalommal igen röviden 

felelhetek. 

A mi a magyar kormánynak helyzetét, ért- 

ve a magyar kormányét, egyfelől, az osztrák 

kormányót másfelől, a külügyi politikával szem- 

ben illeti, erre nézve már több izben volt sze- 

rencsém kijelenteni azt, hogy igen is mindegyik 

kormánynak van befolyása, kell, hogy befolyása 

legyen és ennélfogva kell, hogy felelőssége legyen 

a külügyi politika irányzatáért és czélzataiért, 

de hogy ezen külögyi politikának minden egyes 

tényzedése közös megállapodásnak eredménye le- 

gyen, az nem tartozik a lehetőségek közé és hogy 

közel maradjak a kérdés tárgyához, szeretném 

tudni, hogy bárki e világon hogyan volna képes 

vezetni az osztrák-magyar monarchia külügyeit, 

ha akkor, midőn más hatalmak képviselőivel pár 

nap alatt meg kell állapodni valamiben, mind- 
annyiszor kénytelen volna ezt monnaui: „én mi- 
nekelőtte aláirom, haza megyek, hogy intézked- 

hessem az osztrák és magyar ministerinmmal." 

De midőn ezt átalánossággal kimondom, 

nem akarom ez alkalomból visszautasitani azt, 

hogy a kérdés okmányokat illetőleg hozzám 
intézett kérdésre feleljek és én részemről azt 

mendhatom, hogy én ugy találtam és ugy talá- 
lom, hogy azon okmányok megfelelnek annak, 

mit már több izben volt alkalmam mint a ma- 

gyar-osztrák monarchia külügyi politikájának irá- 

nyát jelezni, azaz mindegyiknek kiindulási pontja 
és czólja volt: megőrizni a békét, ha lehet, loka- 

lizálni a háborut, ha a békét megőrizni nem le- 

het, javitani a Törökországban lakó keresztyének 

sorsán ugy, hogy e miatt a monarchia és hazánk 

érdekeivel ellenkező alakulások létre ne jöjjenek. 

(Élénk helyeslés.) 
Én - mondom - mindezen okmányokban 

az ezen czól felé határozott törekvést látván, igen- 

is azok irányával egyet értek. 

Hogy mikép egyeztetem meg ezt hazánk ér- 

dekeivel, arra válaszom már az elmondottakban 

bennfoglaltatik. Hogy mikép egyeztethetem meg a 

párisi békekötéssel, erre csak annyit válaszolhatok 

hogy ezen okmányoknak tőbbsége készült a párisi 

békekőtést aláirt összes hatalmak által, és érvé- 
nye feltételezve volt nemcsak ezeknek, hanem a 

berlini memorandumnak is a párisi békekőtést alá- 

írt összes hatalmak hozzájárulásától, a mint, hogy 

be is bizonyitották az események, hogy ezen ha- 
talmak egyike nem járulván hozzá a berlini me- 

morandumhoz, senki által annak erőszakos keresztül 

vitele vagy az, hogy az osztrák-magyar monar- 

chia a párisi szerződést aláirt hatalmak nézeteivel 

ellentétbe helyezze, meg nem kisértetett. 
Már pedig én azt tartom, hogy ezen szer- 

ződésnek leghivatottabb magyarázója: az aláirt 

hatalmak összesége. Miután - mondom - nem 

látok ezekben olyanokat, a mik a monarchia és 

hazánk érdekeivel ellenkeznének, mert a törökor- 

szági keresztyén népek sorsának oly javulását, 

mely hazánk érdekeit sértő ujabb alakulásokat nem 

von maga után, nem tarthatom hazánk érdekeivel 

ellenkezőnek : én igenis ezek irányzatát megnyug- 

vással vettem és irántuk semmi roszalásomat vagy 

nem helyeslésemet kifejezni magam hivatottnak 
nem éreztem. 

Ez az, a mit a t. képviselő lúr kérdéseire 

felelhettem. 

Kérem a t. házat, méltóztassók válaszomat 

tudomásul venni. (Helyeslés a középen.) 

Irányi ezután hosszadalmas fejtegetésébe 

bocsátkozott a keleti kérdés különböző fázisainak 

s a diplomácziai viszonyok azokra való befolyásá- 

nak. Irányi beszéde 2 órán tul tartott. Beszéde 

végéu keményen elitélte a követett politikát s óvott 

annak további követésétől, mely oly eredmény- 

re vezetne, a mit „minden jó hazafinak meg kel- 

lene siratnia. A miniszteri válasz tárgyalásra ki- 

tüzését kserte. 

Tisza viszonválaszában először is Irányi 

azon állitása ellen kelt ki, mintha a mi monar- 

chiánk politikája okozta volna a háboru kitőré- 

sét; az ellenkező politika okozhatott volna min- 

ket sokkal közelebbről érintő politikát a mi 

egyes hatalmak szerepét a diplomácziai aktu- 

sok körül illeti, remélli, hogy a legközelebbi jó- 

vő alkalmat fog adni a részletek földeritésére ; 

reméli, hogy akkor Irányi sokat vissza von mai 

vádjai közül. . 

A többi vádat is visszautasitván, különösen 

mintha bármi hatalom tőlünk elidegenittetett vol- 

na, nagy tetszés mellett utalt arra, hogy ha- 

zaellenes politikát a király alkotmányszeretete bár- 

mi udvaroncz hajlamu politikusoknak sem en- 

Tisza Kálmán válasza IÍrányi ké i gedne üzni. Inkább tűri a helytelenitő itéle- 

tet most, semhogy káros nyilatkozatokra ra- 

gadtassa magát; kéri válasza tudomásul vé- 

telét. 

A báz a választ tudomásul vette. 

A jun. 16-iki ülésben Tisza Kálmán mi- 

niszterelnök felelt Irányi interpellácziójára a tor- 

pedék szállitása s Románia megszállása felől. A 

miniszter kijelentette, hogy a torpedók szállitását 

a hadviselő felek területére, vagy hadseregeihez a 

kormány junius 4-én ismételve betiltotta s ha 

tán mégis eszközöltetnék ily szállitás, azok- 

nak, míntdugáruknak lefoglalását rendelte el. 

Irányi nem vette tudomásul a választ kü- 

lónösen azért, mert Románia megszállásával szem- 

ben a kormány Erdélyben nem állittatott föl fi- 

gyelő hadtestet. 

Tisza erre azzal replikázott, hogy az or- 

szágnak legalább 100 milliójába került volna a 

hat hónap előtti mozgósitás; érdekeink pedig ez 

által nem lettek volna jobban megvédve, mint ma 

vannak. 

Él-e Petőfi? 
A ,M. P". N-s jegyü munkatársa szemé- 

lyesen utazott el Szováthra és kereste fel Manas- 

ses Dánielt, ki tudvalevőleg Petőfiről az ismert 

nagy izgatottságot kozó adatokat szolgáltatta. N-s 

ezen találkájáról a következőket irja : 

Manasses széles vállu, kisded, zömmök barna 

ember; midőn előttünk megjelent, jobb szeme - 

melyet a napokban állitása szerint egy tehén csa- 

pott meg szarvával - be volt kötve. 

Járása szerfelett gyors. Őeredetileg egyh. ne- 

mes, ev. ref. vallásu, Családja a faluban igen 

kiterjedt, mint ezt bátyjától, a ki falusbiró, hal- 

lottama. 

Előttünk megjelenésekor némi izgatottság 

volt észrevehető rajta. Miután kérdésemre nevét 

megmondta, s szembaja íránt intézett kérdésemre 

is felelt, nehány általánosságban tartott, s inkább 

csak ügye iránti érdeklődésünket jelző bevezető 

szó után felkértük, beszélje el, hogy mióta falu- 

jából eltávozott, egész visszaérkeztéig mi történt 

vele, mikor és hogyan jött haza? 

Erre lényegében az edüig közlötteket beszél- 

te el, a részletekben azonban itt-ott nem jelen- 

téktelen eltérésekkel. 

Megjegyzem, hogy Manasses ismereteire néz- 

ve igen alantos fokon áll. Elbeszélésében a sor- 

rendre nem igen ügyel, és bár mennyire kerültük 

is a kérdezősködést, a beszéd fonalára nézve az 

egymásután érdekében közbe szóló kérdésre gya- 

korta volt szükségünk. 

Manassest most 28 éve pünkösd után a 

csonka héten 15-ő6d magával vették be honvéd- 

nek Kolozsvárt!) Mint most mondá, a 68-dik 

zászlóaljba. A zászlóalj parancsnokának nevét 
el- 

felejtette.2) Kolozsvárról Csikszeredába vitték, a 

hol aratáskor egy ütközetben") jobb lábába a térd-
 

hajlás felett sebet kapván, korházba került; a 

korházba Balázs Gyuri vitte be a hátán. Itt 

három hétig feküdt betegen; igy került a musz- 

kák kezébe a többi betegekkel együtt. Szekeren 

Brassóba vitték. Brassóban a sebesültek száma 

szaporodott más Szebenből hozott betegekkel is 

A Szebenből hozott fogoly sebesültek közt 

volt, állitása szerint, Petőfi is, kinek jobb kartó- 

ve volt szinta megsebesitve. 

Brassóból „Nagy-Oláhországba" vitték a 

többi mintegy 285 beteggel együtt5). Itt Buka- 

restben 9 hétig feküdtek. Bukarestből egy redgel- 

4) Ezek közül ma is több él a falubau, köztük Pa- 

lagyi Pista, Balázs Gyuri. Közlő. 

2) Előbbi vallomásában a 67-ik zászlóaljat mondta 

és Tolnai őrnagyot nevazte. 
K. 

9) E tájt jul. első napjaiban a nyergesi és bükszá- 

di ütközetek voltak. 
K. 

4) E körülményire Balázs Gyurit is kikérde
ztük, és 

ex Manasses állitását megerősítőleg adta elé a dolgo
t. K. 

8) A jegyzőkönyvben a betegek száma 200-ra van 

téve, de Csikszeredán, 
x. 

től délig gyalog vitték (de hova, a város nevét 
elfelejtette), ott hajóra ültek s a Dunán s tenge 

ren A hétig utazva Oroszországba értek. Az nton 

sokan elhaltak, életben mintegy 117-en érkeztek 

meg. Azt a helyet, hol szárazfőldre értek (kiejté- 

se szerint irva le) igy nevezte meg: Gloon. Itt 

kiszálltak, s egy napi gyaloglás után Pétervárra 

vitték, melynek muszka nevét (kiejtése után irva) 

Preuta-Petere-nek mondja, s a hol egy nag) 

muszka tiszt vevén át őket, szétosztattak szerte- 

szélyel az ón, vas és sóbányákba. Közülök a hol 
ő volt,az ónbányákba 25-ön jutottak. Arra a kér- 
désre: hogy hivják azt a bányát? azt felelte: 

hogy az a ,„31-ik-. A várost Kolozsvárnál sok- 
kal nagyobbnak mondotta. A bányában mus- 

kák is dolgoztak. mert „ott a hibásokat ugy 
büntetik." 

Öltözetökre nézve, azt mondja, hogy már 
Oláhországban elvették ruhájokat s muszkaruhába 

öltöztették fel. A bányában földig érő bundájok 
és sapkájuk volt télen nyáron, mert ott erős hi-. 
deg van. Azt is mondta. hogy Sziberia nemvolt, 
messze tőlük. golasáza 1 

Arra a kérdésre, kik voltak vele egy helyt, 

első helyen Petőfit nevezte meg, a kit kérdése- 

gyedett, a válasatásnál kissé kopasz; hegyes sza- 

is olyat visel. Vékony ábrázatu. Különösebb is- 
mertető jegyül azt mondta, hogy Petőfinak, mi- 
kor Brassóban előbb látta, szájában elől az alsó 
fogsorban egy foga csorba volt, aztán vékony, 

hosszu ujjai voltak. 
Petőfiről általában nagy előszeretettel be- 

szólt. Gyakorta visszatért rá. Kérdésünkre, hogy 
hát nálánál nem volt-e ott különb ember? Nem- 
mel felelt. Voltak móg olyan deáki emberel 
is s ilyen volt Tóth Péter szentesi születésű, 
ki most velük, állitása szerint, haza jött, s Kó- 
vács Péter. iaás 

Petőfinek jól ment a dolga; ecsak másfél 
évig dolgozott a bányában, aztán felügyelő lett- 
Mint felügyelő ő vette számba a munkát s mű 
tatta a munkásoknak, hogy kell ásni az ónat. A 
hazáról semmit sem hallottak. 

Néha besséltek arról Is, bogy vajjon meg- 
szabadultak-e ők onnan. Petőfi bús, haligatsó 

volt többnyire; ritkán kaczagott vagy egyszef 

Sohajtott felesége s gyermeke után; csak ezeket 

sajnálta. Manasses Petőfinek állítólag 3 éren ke 

resztül takaritott. Ugy mondta neki örökkét 

.Gyüjön ön Dani, takaritsa ki a gunyámat. 

más pantallont, csizmát, rockot és sapkát kapott 

Szobájában ágy, egy asztal és egy szék volt. Mí- 

kor takaritott, aokszor látta Petőfit könyökére tá- 

maszkodva, elgondolkodni. i a 
Az iránt, hogy vajjon miféle volt Petófi itt 

hon, azt mondá Mauasses, hogy volt szó róla 
hogy „Jó irástudó ember volt itthon, körzött; ü 
ságadó volt." ; , 

Kérdeztük, hogy a keresztnevét nem tudjá 

mi volt, mert sok olyan Petőfi nevü lehet; erie 

azt felelte: „Petőfi Sándor úr". S itt megjegf 

zem, hogy valahányszor csak róla szólt, mindis 
„Petőfi ur"-at mondott. Kérdeztük, milyen termé- 

szetű volt s azt felelte, hogy uem haragos, senki 

vel sem veszekedett soha. 

Irással nem foglalkozott; az asztalán volt 

három könyve; kettőben az ő képe. Kérdeztűk 

honnan tudja szt, hogy az ő képe volt? a erf' 

azt felelte: „Mikor azt a képet néztem, minth 

csak Petőfi urat láttam volna." 

A bányákban jól bántak volük, ceak az élet 
volt gyenge, naponta fél font hust és 25 krajezáit 

kaptak. Maguk készitették el az ételt rendr 

Ettek pityóka, káposzta és tökből készitett étel" 
ket. Ez ételek és a kezeikben megfordult pénzék 
krajczár, huszas stb. állitólagos orosz neveit i5 

megmondta, minthogy azonban azoknak csak egy 

szer hallott kiejtése után ama nevekkel csak fél" 

reértésekre adhatnánk okot, jobb ha azok egyelő 

jegyzeteinkben maradnak. 

Manassos a bányában csek ő évig dólg9 

zott; minthogy elgyengült, kivették onnan és feg) 

vert adtak holyébe. A 8-ik gyalogezredben s101 

gált, melynek nevét, (kiejtése után irva) Bagol 

Ruwrik-nak mondá.9) Ekkor két napi járó földe 
háboruba vitték, mely 5 hónapig [tartott nyárbal 

és ősszel. Itt ő a jobb keze csuklójánál és a í" 
jén két kardvágást kapott. Sebhelyeit láttam- 

Háboru után visszakerültek ismét Pétervárraá, " 

kaszárnyában laktak s a bányánál őrségi szol. 
latot tettek. Egy magyarral mindig három mus 

ka katona ment őrségre. i 

Katona korában is többször beszélt „pető 

árral." Mostan ugy 60 év felé jár Petófi. Szabad 

volt Manessenek is be fa bányába menni, Pető 

nek is szabad volt a városban is járni, de ilyen 

kor kisérték. A hazáról semmit sem hallottak 

De azt hallották, hogy más bányákban is v4 

nab magyarok, ugy hallották: 2775-ön") volta 

Magyarországról s Erdélyből összesen, magyarok 

zsidók. oláhok stb. Azután voltak lengyelek 1 
mintegy 90-en. Voltak ott még bányamunkában 

Balog István m.-országi, Horváth Péter nagy. 

6) E név a közlött jegyzőkönyvben mondott a8rr 

nem talál. Ixönő. 

E sámot mondta korábbi vall omásá
ban iss 

; Köslő. 

inkre igy ir le: Középszerű ember, gesztenyeszin 
hajjal, haja éles félgöndör volt, most őszbe ele- 

kállat viselt, mikor Brassóban előszőr látta s móst 

Rubáik előbb egyformák voltak, később Petős 

1 



bányai, Kis Miklés hétfalusi, Bodor Imre szege
di; 

Horváth László, Tóth Péter brassói fegyverben.9) 

Most haza és Koloxsvárig együtt jöttek") 

Szabó letván czigány-szent-győrgyi, Kovács Láaz- 

6 n.-szebeni, Vizi Ferencz koronkai és Tóth Pé- 

T n.-szebeni és Manasses. 

Folyó évi január 24-én inditották el őket 

85-tön hajón a jeges-tengeren Amerika felé , itt 

"ehol ki nem szálltak egész Venecziáig. Az ide- 

vágó nyilatkozatai a korábbiakat megerősitik, kü
- 

lnösen a 38ő5 frt. utiköltségre nézve. Oda meg- 

ékezve, vezetőjük a hajó pénzt értök kifizette, 
Jeiket rendezte, s útleveleiket Velenczében lát- 

tamozták, Itt maradtak tőlük ugyancsak szovátl 

Tóth Sándor 10) kórházban tüdő-gyuladásban és 

Mmég más betegek is. Venecziában 9 napi időtől- 

tés után, összetartva, Bócsbe jöttek le, a hol 3 

mapot töltöttek és fejenkint 10-10 frtot kap- 

h egy 3 csillagos aranyozott galléru tiszt 

úrtól; utleveleiket átnézték, láttamozták. Bécsbe 

174-en érkeztek. Itt leveleik láttamozása után 

Bécsből szétoszlottak, 

Az Erdélybe leérkezett fennebbi 5-ön kivül 
jöttek még Tóth András kunági, Vis Balog Lász- 

ó csongrádi,? katonák; Szabó Ferencz bor- 

ások. 

Az erdélybe beérkeztek közül koronkai Vizi 

Verencz Petőfivel egy bányában dolgozott és is- 

merték egymást.") 

Manassesék ötön f. év május 5-én Kolozs- 

várra érkezvén, állitása "ezerint Majorutczában egy 

eláhoál megtelepedtek. Beszélte, hogy itt is be- 

mutatta volna útlevelét „a törvényszéken" s a 

Mitány azt mondta volna rá, hogy „jól van!" 

olozsvárról „nagy magyarutcza végén a csillag- 

ne egy zsidó korcsmárosnál búcsuztak el egy- 

mástól. 

Arra a kérdésünkie, nem tudja-e hogy tár- 

Mi hova mentek, azt felelte, hogy ugy volt, mi- 

Merint haza menjenek ők is, de hogy hazamen- 

t, nem tudja. ,A mit nem tudok, nem mon- 

om instálom- - igy fejezte be nyilatkozatát - 

"Aztán ugy voltam én mind a bugyborék 
a vizen : 

Muttem haza felé." 

Kolozsvárról egyenesen Mócsra ment. Má- 

10-én jelentkezett a csendőrségnél, hol utle- 

elét bemutatta; magajelentéséről Hegedüs János 

Szendőr-káplár által adott czéduláját - melyen 

az aláirás valódi, bizonyitotia körjegyző há- 
Vazdánk is - láttam. Elbeszélése szeriut az ut- 
relét egy irni tudó emberrel csiuáltatott kére- 

emhez. mellékelte s azt „az ügyminiszteriumhoz? 
Dostán elküldte. a vevényt - ugymond - el- 

eztette, áe ismeri ő azt az embert, a kivel a 

kérést csináltatta és Jmegtudja; mert a csendőr- 

égnél is tudják ezt jól. Arra a közbeszóló segitő 
érdésemre is, hogy miféle ,ügyminiszteriumhoz" . 

arra hogy miért folyamodott: „hát hogy 
Mmint aféle szegény ember valami szolgálatot 

kapjak. 
A 15-én estéli kihallgatásunkat elvégesve 

a eresztettük el, hogy reggeljöjön még el jó- 
oze ugy volt, hogy korán induljunk vissza Ko- 

" várra. Egyszersmind ietézkedtünk, hogy reggel- 

Balázs Gyuri is bejőjön. ; 

Korán be is jöttek. Eljött az öreg biró is, 

tatasvosnak közel atyjafia s még egy pár őreg 

nas r. Ezek beszélték el nekem, hogy midőn Ma- 

. es hazaérkezett, testvérbátyja nem csak meg- 

tyo érezte magát, hanem az osztozás kárdéss 

iat!, kellemetlenül is volt érintve; azért avval 

rdta Danit, hogy ,nem vagy te az én tesvérem , 

nent az elveszett a rosz világkor." De Dani a 

apai telken történt változások és az ő idejé- 

u létezett épületrészek hogy és hol fekvése ki- 

ágott fák holyének, apja földeinek - az azóta 
aént tagosítás által máskép alakult határon - 

ességben hosszuságban kimutatásával, rokonai- 

barátainak nevén szólitásával s 29 év előtti 

1 ats személyazonosságát, hogy bátyja haborás 
ment ki vele a határra ketté hasitni édes 

i örökét. 

v TGázs Gyuri - ki Manasses hoza érkezté- 
nem volt otthon - saját előadása szerint 
ap felkereste, s mivel felismervén benne amugy 

etebassés, Danit, erősebb bizonyosság nyerése 

e egyelőre a maga kilétét nem árulta el. Tel- 

méyesgyésődést szerzett azonban Manasses sze- 
esi zonosságáról azáltal ,hogy midőn a felcsődült 

alátók s Dani közt a szobeszéd odáig fejlődött, 
uef etnez csikszeredai esetét beszélte el, akkor 
ategvzto tőle; „hát aztán hogy jutott a kór- 
e 9 Erre Dani azt felelte, hogy Balázs 

A tivitte be a hátán; ez a tény, a mit 
e ketten tudtak, - a Balázs Gyuri legki- 
hb ételyét is eloszlatta, s ma senki sincs a fa- 

n a ki kételkednék személyazonosságában. 

/ " 

") Kevesebb nevet s köztük vjakat is közöl! de 
) nem tévedt-e egyes nevekben vagy a jegyzőkönyv- 

kor vagy most. K. 

9) M ö " ; jöttekül Mort többet nevezett meg, mint korább haza- 

ra0) Többektől után kérdeső
sködtem, hogy, létezett-e 

öreg embe dor, ki ma hiényoltatik. A biró és más 
egyén. r vek állitása szerint létezik ilyen nevü biányelt 

- . : 

lenn.. a lenne, ha ennek holléte kitudható nam 

morvén e.. rdélyi Hiradó" szerint ugyanis anyja nem is- 
el, elbujdosott. 

megyei ; Tóth Péter szentesi, bányamun- 

semények emlékezetbe hozásával oly kétségtelen- t 

Manassest is némely előbbi jegyzeteink ki- 
egészitése érdekében röviden ujolag kikérdezvén, 

ez azzal egészitette ki közléseit, hogy a mult ősz- 

szel is bocsátottak el egy esapatot, most haza 
küldték őket, s hiszi, hogy a többieket is haza kül- 

dik nemsokára. Végül avval az erősitéssel fejezte 

be elbeszélését, hogy ő a folyó 1877. január 13- 

án bucsuzott el „Petőfi urtól," arra kész akárhol 

„felelni.: Kérdjük meg csak a tőbbit is a kik 

haza jöttek, ő nem egyedül áll, mert sokan van- 

nak, a kik vele együtt haza kerültek s azok közt 

irástudó ember is akad. 
Eddig terjednek adataink. 

Néhány refleriot azonban kell ez adatokhoz 

még füznünk. Mindenekelőtt megzkell jegyeznünk, 

hogy Manasses előadásaiban sok a kétségbevon- 

ható. Tanulatlansága s sok viszontagságra követ- 

keztethető elcsigázottsága következtében szinte együ- 

gyünek tünik fel, emlékező tehetsége főleg nevek 

és számadatoknál ingadozónak látszik; de más- 

felél mégis jókora adaggal bir a vitéz Hári tu- 

lajdonságaiból, mert néha oly hihetlen és mesés 

önálló állitásokat is koczkáztat, a melyek elhite- 

tésének még csak feltételezése is képtelenség. Ilyen- 

nek tartjuk mi a Petőfi állitólagos képes könyveire 

vonatkozólag tett állitást. 

Tartózkodással kell fogadnank minden ada- 

tot azért is, mivel Manasses közléseiben itt-ott za- 

vartság összefüggéstelenség ivehető észre, s mert 

az idő-és térbeli megkülönböztetésnek 
nem igen 

mestere; szám adatoknál - ugy tetszik 
nekünk - 

könynyen minden utángondolás nélkül veti 
oda a 

legfurcsább számokat, 5 különösnek tünik fe
l, hogy 

például a künn levők 2775. szánát, különböző 

időkben tett kérdésünkre mindig pontosan kikere- 

kitette, igy a vele hazaindultaknak 185 szá- 

mát is. 
Utlevelének és vevényének hiányaj már ma- 

gukban aggályt okozó körülmények. A hazatérte 

után rögtön megejtendett hivatalos kikérdezésének 

ily későre való elővétele valóságos hibának bizo- 

nyul. Azóta az atyafiak által ott helyben s más 

avatlanok által is faggató, hol a szájába sipot adó 

kérdésekkel való ostromlása kétségkivül sokat ron- 

tottak a dolgon. Még többet ronthat az a körül- 

mény, ha koronkai Vizi Ferencz, -- a kire Ma- 

nasses különös fontosságot helyezve hivatkozik, s 

a ki útlevelével a kérdés tisztább megvilágitására, 

esetleg Manassesnél képzettebbvoltánál fogva a Pe- 

tőfi nevével kapcsolatba hozott állitás tárgyában 

bevehetőbb bizonyitókokat szolgáltathatna, ha - 

csakugyan nem lesz ujra feltalálható. 

Mindezekkel szemben Manasses állitásainak 

is vannak oly részletei, melyek teljes mértékben 

igénylik a figyelembe vételt. 

Ő tanukra hivatkozik, a kik vele együtt tér- 

tek meg s legjobb tudomása szerint megmondja 

nevőket s a kikről tudja - hogy hova valók. 

Hogy Vizi Ferencz Koronkán megjelent a sz
ü- 

lői háznál, - a mint az Erd. Hiradó" ir
ja - az 

tisztán bizonyitja azt, hogy Manasses nem 
hazu- 

dott. Egyszerüsége, meg hogy egy hónap teltével 

csak kerül ki mások útján valami hir felőle, ez 

megdönti azt a ráfogást, hogy mistificatiora tő- 

rekszik" 
' 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. junius 18. 

-A vallás- és közoktatásügyi m. 

kir. miniszter dr. Persz Adolf nagyszebeni kir. 

jogakadémiai helyettes tanárt, ugyanezen tanin- 

tézatnél nyilvános rendkivüli tanárrá a rendsze- 

resitett illetményekkel, nevezte ki. 

- A Petőfi. életbenlétéről Monosses Dá- 

niel, az állitólag Sziberiából hazatért volt-honvéd-
 

től szerzett adatok akkora feltünést keltettek or- 

szágszerte s akkora izgalomban tartják az egész 

közvéleményt, hogy kötelességünk mindnyájunk- 

nak a való kideritésére minden eszközt felhasz- 

nálni. Ex okból felszólitjuk a szolgabiró, kör- és 

községi jegyző urakat, továbbá a földbirtokosokat 

s egyszóval minden intelligens hazafit: méltóztas-
 

sanak azokon a vidékeken, a hová Monossesnek 

a „Kelet"-ben közölt vallomása szerint vele
 egy- 

idejüleg állitólagos szibériai fogoly-társaiból tőb- 

ben tértnek haza, az illetők után szorgosan
 tuda- 

kozódni, ha vajjon t. i. hazaérkeztek-e az illetők 

s ha igen, otthon vannak-é még, kikkel érint- 

keztek azóta stb. Az erdélyi részekbe, Monosses 

szerint, vele egyidejüleg a következők érkeztek ha- 

za: Kovács László szebeni, Horváth Gábor 

brassóil, Vizi Ferencz koronkai és Tóth 

Sándor dévai születésü volt-honvéde
k. Kér- 

jük tehát lapunknak Szebenben, Brassó- 

ban, Koronkán és Déván lakó olvasóit, szi- 

veskedjenek a megnevezettek után tuda- 

kozódni s ha legkisebb nyomra is ráakad- 

nának: azt lapunkkal rögtön tudatni. To-
 

vábbá méltóztassanak a Mezőségen, Czi- 

gány-Szentgyörgyön, Szitás- Kereszturon 

és e községek környékén lakók utántu- 

dakozódni, ha vajjon a Mezőségen Kis Fe- 

rencz, Czigány-Szentgyörgyön Horváth Gá- 

bor és Szitás-Kercszturon Bartha Miklós 

nevü egyének existáltak-é valaha, ha igen : 

hol vannak most, s ha vajjon honvédek 

voltak-é 1848-ban vagy nem. Levelezési és 

távirati költségeiket azonnal kifogjuk 

egyenlitni. Csak igy leszünk képesek constatál- 

ni, hogy Monosses vallomásaiban egy ügyüséggel; 

mistificatióval avagy a valósággal állunk-e szemközt ? 

5.3 

- Juniális. Egy kisebb kőrü, de kedélyes 
társaság tartott a „Nemes-kert".ben nyári táncz- 

vigalmat a mult szombaton. A szeszélyes időjárás, 
melynek tetszik nehány nap óta a nyár kellős 
közepén a leghivesebb fanyar őszi estékkel bo- 

szantani a zöldbe vágyó közönséget, e mulatságot 

is megzavarta kissé. Mindazonáltal 12 óráig 30 

diszes pár lejtette egész hévvel a tánczokat és 12 

óra után 2 óráig a társaság egy része a bérlő 
szivességéből a termekben fedél alatt fejezhette 

be a kedélyes estét. 

- Hajmeresztő öngyilkosságot követett 
el tegnap d. u. 6 óra tájt egy vasuti munkás, 

ki a majorok között szamosi nagyhidon átrobogó 

vonat elébe vetette magát. A vaggonkorekek any- 

nyira összezuzták a szerencsétlent, hogy targon- 

czán kellett testrészeit beszállitni a kórházba; a 

fejét azonban még nem sikerült megtalálni, alig- 

ha nem a Szamosba dobta a robogó vonat. Ki- 
léte eddig még nincs megállapitva. 

- A nagy-váradi szinkörben Cara- 

vatti jutalomjátékául junius 14-én Rossini ,„Tell Vil- 

mosa" került elődásra, még pedig nem nagy kö- 

zönség előtt, amiért az ottani lapok erősen kifa- 

kadnak a nagy-váradi közönség ellen. Különben az 

előadást kitüánőnek mondják s Caravatti mellett 

különösen kiemelik Krieger K. kisasszonyt; a 

Nagyvárad" igy szól róla: „A mai operában volt 

alkalmunk Krieger Cornelia k. a.-t (Mathild) na- 

gyobb szabásu szerepben hallani. Hangjának üde- 

sége és tömöttsége nagy hatást idézett eló. Hal- 

lottunk tőle szép crescendo és decrescendokat. Co- 

loraturája azonban még nem elég tiszta s némely 

helyen összefolyik, ugyszinte hangképzése a torok 

megerőltetéss következtében erőltetett, de ezen, 

szorgalmas solfegie-rozás által csakhamar lehet 

segiteni.4 A ,Szabadság" ezt irja : „Krieger Kor- 

nélia (Mathild) kisasszonynak szép jövője van az 

operai szakban. Csengő s kiválólag tiszta hang fő- 

lött rendelkezik, mely idővel erősbödni is fog. 

Egyetlen hibája, hogy nincs arczjátéka s a legér- 

zelmesebb szerelmi áriát is merev arczczal énekli 

végig. Egy kissé több érzelmet s a k. a. rővid 

idön szép eredményeket lesz képes felmutatni. - 

Végre a ,Bihar" következőleg emlékezik meg ró- 

la: „Matildot Kriger Kornélia adta s a közönség 

meg volt vele elégedve. Részünkről sem késünk 

elismerést szavazni e buzgó törekvésért, melyet a 

t. k. a. tanusit. Minél szorgalmasabban tanul, an- 

nál gyersabban fogja leküzdeni - elfogultságát s 

bátortalanságát. - Hangvételének óvatossága né- 

melykor nagyon vékonyra szoritja hangját." Dit- 

róiné asszony is napról-napra mind jobban hódit- 

ja a váradiakat; igy a ,„Tücsök a hangyáknál" 

czimű vigjáték előadása alkalmából is a ,Nagy- 

várade egész lelkesedéssel igy szól róla: „A da- 

rab hőse Ditróiné volt, ki a szinház tetején zuho- 

gó zápor lármája daczára is képes volt lekötni a 

haltgatók egy részének figyelmét. A naiv, értel- 

mes, minden jóra fogékony leánykát beható tanul- 

mánynyal személyesitette. Kedvesen esik a megle- 

petés, hogy nemcsak a szinmüvekben tudja jeleni- 

teni oly szépen a szende leánykákat, nemcsak ott 

tud hóditani tiszta magyaros s kivált a közép „6' 

betüknek szép prozódiát alkotó használatával, dea 

salon-szerepekben is megbecsülhetetlen tagul bi- 

zonyult." 

- Az unitáriusok kolozsvári főtanodá- 

jának ifjusága tegnap délután tartotta meg vizs- 

gálatát a tornászatból a torna-vivoda udvarán, 

szóp számu közönség jelenlétében. A telsőbb osz- 

tályosok katonai gyakorlatot és szertornázást, az 

első és második osztály növendékei először szer- 

tornázást később rúdakkal társas gyakorlatot vit- 

tek véghez. A versenytornázás alkalmával a fu- 

tásból nyerteslett Vajda Elek II-ik osztályos, nyert 

1 frtot. A nyújtón: Firtos Ferencz IV-ik osztá- 

lyos 1 frtot, kitünt még itt Grünvald Miksa és 

Csegezi Gyula. Magasugrásból : Csegezi László és 

Péter Mihály 50-50 ht. A birkozásból: Péter 

Mihály VIIIik osztályos 1 frtot nyertek. 

Boér Gergely karnagy úr vezetése 

alatt tegnap (vasárnap) d. u. tartotta meg az ev. 

ref: kollegyum ifjusági ének- ós zenekara rendes 

évi próbatételét. A tanoda tágas udvarát és a 

folyósók fülkéit nagy és diszes közönség foglalta 

el, mely megelégedéssel hallgatta végig a csino- 

san előadott ének- és zenedarabokat. A dalok és 

zenemüvek közben két szavalatot is hallottunk 

két fölsőbb osztályu tanulótól; mindkettő értel. 

mes felfogással, helyes hangsulyozással adta elő 

az illető költeményt. ; 

- A helybeli légszeszgyár igazgatósá- 

gától a következő sorokat vettük: Becses lapja 

folyó hó 15-ki 134-ik számában névtelenül valaki 

avval vádol, hogy „kényem-kedvem szerint" ró- 

vom meg a gázfogyasztókat. Minden gázfogyasz- 

tónak ott van külön gázórája, a melyről a ha- 

vonként fogyasztott gáz mennyiségét akár maga 

leolvashatja, akár, ha maga nem ért hozzá, bár- 

mely bizalmas hozzáértő emberével leolvastathatja 

és igy könnyen meggyőződhetik arról is, hogy 

mennyit fogyasztott, arról is, mily árban számi- 

tották neki: Igazitni ez órákon köztudomás szerint 

sem javára, sem kárára a fogyasztónak időközben 

nem lehet. A ki tehát a gázgyár kezelőségét ön- 

kényes huzavonával vádolja, vagy nem ért hozzá 

vagy szándékosan gyauusit. Az előbbeni esetben 

kérjük, hogy szerezzen magának szakértő utján 

kellő felvilágositást, mielőtt a nyilvánosság előtt 

más becsületéban gázol, az utóbbi esetben nem 

tartom érdemesnek alaptalan rágalommal szem- 

ben szót vesstegetni. Kiváló tisztelettel kérem e 

sorok közlésére. Kolozsvártt, junius 15-kén 1877. 
Warmbrunn Pál, a gázgyár kezelője. 

- Eljegyzés. Jámbor Gyula a kereske- 

delmi és iparkamara jegyzője, e napokban jegyez- 

te el Benedek Gabriellát, Benedek Lajos kamarai 

s.-titkár kedves leányát. Ferenczy István nagysze- 

beni reáltanodai tanár julius 3-án tartja esküvő- 

jét Szilágyi Ida kisasszonynyal, özvegy Szilágyi 

Lajosné szellemdus leányával, N.-Szebenben. A 

boldogság istenasszonya áldja meg e szép fri- 

gyeket. 

- A helybeli polg. lövöldében a teg- 
nap rendezett díjlövészeten dijakat nyertek : Kör- 

dijat Florián Antal , Kalmár Dezső, Heinrich 
József. Versenydijat. Szentjánosi Ferencz, 
Bartha János, Csiki Imre Szerencsedíjat. Tauf- 
fer Gyula, Kalmár Dezső, Florián Antal. 

- Az erdélyegyházmegyei status- 

gyülés Gy. Fehérvártt f. évi. julius 18-án fog 

megtartatni. A meghivókat, melyek a tárgyso- 

rozatot is magokban foglalják, a püspök úr kö- 

zelebbről fogja szétküldeni. 

- Pulszky a nemzeti muzeum igazgató- 

ja megigérte Szeremley tanfelügyelőnek, hogy ez 

évben az erdélyi részeket beutazza, s akkor meg- 

tekinti a fogarasi klastromban levő s lapunkban 

emlitett Rubens-féle tollrajzot is. 

- Mátrai B. Béla nejével e hó 9-én) 

és 12.én tartotta meg Sz.-Udvarhelyt, minden 

tekintetben fényesen sikerült előadásait. S hogy 

Mátrai is meg volt elégedve az eredménynyel, mu- 

tatja az, hogy még egy előadás rendezésére vál- 

lalkozott, mely tegnapelőttre volt kitüzve. 

- Nagybaczoni papválasztás. Nagy- 

baczoni ref. lelkésszé a kitűnő képzettségű jeles 

szónok Révai Pál zilahi ref. pap választatott meg. 

- Arad város közgyülése elhatározta, 

hogy feliratot intéz az országgyüléshez, melyben 

a nemzet közvéleménye és érdekeinek megfelelő- 

leg Törőkország integritása megóvásának szüksége 

és a keleti keresztény népeknek adandó korszerü 

reformok fognak hangsulyoztatni. 

- Ssport hiírek. A berlini futtalás har- 

madik napján a Criteriumdijat (13,000 márkát) 

Blaskovics Ernő két éves „Bolygó" ménj nyerte 

el. 9 csikó futott, mely közül harmadiknak gr. 

Sztáray .Laurence" csikója érkezett be. A Würt- 

temberg-huszárok tisztikara Miskolczon jul. 26-án 

és 29-én versenyeket fog rendezni, a közbeneső 

napokon pedig májálisokat, este tánczvigalmakat. 

- Az erdélyi vegyestartalmu lapoknak 

ijedelme van. Hir szerint a királyi főügyész nem 

fogja tovább türni, hogy a vidéken cautio nélkül 

megjelenő lapok politikát üzzenek. Csakhogy az a 

vidéki lapok politikája minden egyéb - irja az 

„Ellenőr", - csak nem politika. Egyszerű hir- 

anyag mindőssze, a mit e körből feldolgoznak; 

mert az, hogy ,„Viddint bombázzák", „Ardahán 

elesett4, épen csak olyan hir, mint az, hogy ,a 

bájos JEtelkét eljegyezte a deli Elemér", vagy, 

hogy ,„Jánó leesett a toronyból." No mig csak 

ilyen politikát üznek s nem avatkoznak politikai 

elvek vitatásába és politikai tények birálatába, 

azt hisszük, nyugton alhatnak a vegyes tartalmu 

lapok a kir. ügyészség felől. 

- Az egerbegyig. keleti iskola beszün- 

tetése ügyében a közigazgat ásügyi bizottság vizs- 

gálatot rendelt s az iskolának bezárása küszöbön 

áll. Az iskola rosszabb egy pajtánál, felszerelvénye
 

semmi; Ilyen zúg-iskolák nem állhasnak fenn s 

a közigazgatási bizottság azokat nem tarthatja 

fenn. E község román lakossága pedig nagy szám
u 

és gazdag és plánó ott lakik Si me on e B. Mlol- 

dovanú g. keleti esperes, a ki mint látszik, 

minden héten igazitja Kolozsvártt magán ügyeit, 

de kerülete iskoláira, mint a „Haladás irja, nem 

sokat gondol. 

- Gyik a gyomorban. Podebradból 

irják egy cseh lapnak, hogy ott egy hathetes kis 

gyermeknek, kit mezei munkával foglalkozó anyja 

a fübe tett le, száján át gyomrába gyik csúszott. 

A segitségüli hivott orvosnak sikerült a gyikot a 

a végbélen át eltávolitani, azonban az állat már 

nem volt életben. 

- Érdekes. Hol is történt volna másutt, 

mint Amecikában? Illenois állam Guiney közsé- 

gében nemrég egy fiatal pár eskettette össze ma- 

gát a pappal. Az esketési szertartás után a vő- 

legény 20 dolláros jegyet adott át a lelkésznek, 

kérve őt, hogy 3 dollárt vonjon le belőle illeték 

gyanánt. Ez megtörténvén, a pár eltávozott. A 

lelkész, ki nagyon örült a gazdag dijnak, igen 

meg volt lepetve, midőn egy kereskedőtől meg- 

tudta, hogy az a 20 dolláros jegy - hamis s 

ezen meglepetést betetőzte szakácsnéjának azon 

hire, hogy a fiatal nő, midőn a lelkész lakásá
ból 

eltávozott, két szomszédház közt egy szegl
etbe vo- 

nult, levetette menyasszonyi ruháját - s ime if- 

ju legény lett belőle. 
500 forint jutalom. Folyó hó 6- 

án Tokajból Benedek Pál tiszaszabályozási fő- 

mérnőök 9 éves Miklós nevüű fiacskája nyomtala- 

nul eltünt. A kétségbeesett szülők 500 frt jutal- 

mat biztositanak annak, ki eltünt gyermeküket 

haza vezeti. Az eltünt gyermek keskeny 

övezett szalmakalapot, szürke nyári posztóruhát, 

ez alatt hosszu inget, német alsó nadrágos s ma- 

gas száru csizmát viselt. 

- Vasutépités egy éjszaka alatt. 

Hogy az amarikaiak, 

lyel a lehetetleneknek látszó munkálatokat is 

szijjal 

csaknem bámulatos erély- 

lehetőkké teszik, azt bizonyitja tőbbek kőzt a kö- 
vetkező eset. Brooklynben egy Clasontól a Flat- 
busytvenne-ig vezető vasut volt épitendő. Meg- 

bizták Heyn Alíréd hamburgi születésű vasuti 

mérnőköt, hogy fogjon a dologhoz s pedig minél 

előbb. Heyn hozzá is fogott és a 6500 méter 
hosszu pályát, melyet köves uton kelle épiteni - 

28 óra alatt befejezte. 
- Iszonyu földrengésről tudósitanak 

az angol lapok, melynek szinhelye az e tekintet- 

ben sokat tapasztalt Peru volt. Az okozott ká- 
rokról mindeddig hiányoznak a részletes tudósitá- 

sok. A legnagyobb veszélyt - melynek számos 

emberélet és tömérdek vagyon esett áldozatul - 

a tenger rendkivüli kiáradása okozta. A virágzó 

Ignigue kikőtőváros ma már csak romot képez, 

mint képezett az 1867-iki földrengés és áradás 

alkalmával. Aricában megszámlálhatatlan sok 
jószág veszett el. Antofagasta alsó része pedig 

tökéletesen elpusztult, A tenger némely helyen 

69 lábbal emelkedett, és a hatalmas ár számta- 
lan hajót meritett el, vagy ragadt el magával, 

hogy azután darabokra zúzza. A földrengés egyi- 

ke volt a legborzasztóbbaknak, melyek valaha dü- 

höngtek a vidéken. 

pPiaczi árak. 
- A sz.régeni piacz árjegyzékejun. 10. 

1877: Egy hectoliter tisztabuza 11 frt - kr, 

elegybuza 7 frt, 50 rozs 7 frt -, törökbuza 5 

rt, - zab 3 frt, 25. paszaly - frt 8 kr, pi- 

tyóka 4 frt 10 kr, Egy m. mázsa széna 2 frt 80 - 

egy kalagya szalma 75 kr, - egy m. má- 
zsa alomszalma 75 kr, - egy m. mázsa 
szalonna 72 frt, - egy kilo disznozsir 1 kr, 25 

egy m. mázsa turó 56 frt, - egy kiló diszno- 

hus perzselt 48 kr, marhahus 36 kr, - 1 ől 

bükkfa 11 frt 10 kr, - 1 öl fenyőfa 7 frt 50 kr. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten junius 18. d. e. 10 ó. - p. 

Érkezett Kolozsvárra junius 18. d. e. 10 ó. 32 p. 

Niksicset a törökök élelmezték. 

Tiratowa 12 községe meghódolt a 

töröknek. 

1 

Hassan tizenkét ezer aegypto- 
mival megérkezett s a sultán fo- 

gadta. 

Giurgevo és az Olt között zár- 
vonal van, senkit oda nem ereszte- 

nek. Itt átkelés várható az oroszok 

részéről. " 

A török kölcsön fele Londonban 

felvétetett. 

Az osztrák nuntium ma es- 

te jő a nyilvánosság elé, ma ada- 

tik a magyaroknak. E nuntiumban 

auotánkat 31 egész 4 tizedre szabja 

az osztrák sőr és boradót kihagyja. 

Muktár Zewinben (Kis-Ázsiában) 
erősitést nyert. 

Távirati tudósitás 
a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről junius 16-áról. 

Ára 100 kig. 

Gabona Fi. (éjszaka) A tól ig 

ért kr [frtkz 

bánsági 
tiszavidéki 1296- - 

Buza pestvidéki 12251- - 

fehérmegyei 18--- 

bácskai 12/46j- - 

Rozs magyar 91- 9/ 

takarmány 5650 575 

Árpa ] maláta 610 690 
Zab magyar 665 68 

bánsági 7110) 712 

Tengeri ( másnemi 670 7 
káposzta --- 

Repeza / bánsági - 
Köles magyar 560 6- 

buza tavaszra szállitandó -- 

g) . Szept. -Oktre szállitan. 10801085] 
8 a /rozs tavaszra szállitandó -- 

a teng. Májusra-junira szállit - - 
d = lrepcz. káposzta Aug. Szept. szál. 15]4/415 . 

,bánsági Jul. Aug.szállit. 14/8/, 14/ 
s(ny.) zesz 100 líter százalékként.[811-]81 1a 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdéről. 
Junius 16-án 54 Metalidues 60.70 írt, 

Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön 66.10. frt. 

Arany járadék 111.75 1860-ki államkölcsön 72.40 

Bankrészvények 111.75 Hitelrészvények 184.- 

London 141.50, Ezüst 111.80 Cs. kir. arany: 

597 - Napoleond'or 1008./2 10
0 mark német 

értékü 62.15- 

Urbéri kötvények : Magyarországi 
126,25 Te- 

mesi 78.25 Erdélyi 62.75 Horvátországi 72.-. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károly.



(213) 

Valódi amerikai 

Henger Nro 5 csak . : 

Eredeti 

Nro 1' ívelt asztallal és minden készülékkel : 

Nro 2 ívelt asztallal, boritékkal és minden készülékkel 

Rendes göngyölés vasúti szállitásra 

hanem előforduló esetekben pótdazabokka 

Legnagyobb raktár 
Kolo 

Csam 

található aczél, szaru, 

Compasok, m 

vizmértékek, 

fegyver 

KESERUÜVIZ-FORRAS 
Balló fovárosi vegyész és Bernáh J. tanárok vegyelem- 
zései egybehan gzó eredményei szerint valamennyi budai, 
valamint bel- s külföldi keserüvizek között a legfőbb 
szilárd alkatrészt tartalmazza, és pedig a gyógyhatás 
elérésére nézve eddig 

még el nem ért mennyiségben soly kedvező összetételi 
arányban, 

hogy ez okból enyhe ize miatt is mint legkellemesebb és 
leghatásosabb keserűviz 

ajánló elismerésre talált. Forrás-nyomtatványokkal s or- 
vosi bizonyitványokkal irgyen szolgálunk. - Ezen viz 
kapható minden gyógytárban és fűszerkereskedésben s 

. a forrásigazgatóságnál Budapesten. 

(8
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ST JAyoS 
ERDÉLX7ta meg UM-EGYLETI KÖNYVKERESKEDÉSE rx ! 

"" KOLOZsvÁRT, 
az új évnegyed közeledtével 

a jeles 

következő s 

magyar általánosan 

és legjobbnak 

német elismert 

ajánlja a hölgyközönség szives figyelmébe: 

GYAR BAZ 
. . k 

Megjelent havonként kétszer, két n
agy iven. 

Minden szám boritékban, szinezett divatkép, szabásrajz- és kivágott 

szabászmintával. 

Előfizetési ára helyben házhoz hordva vagy vidékre: Egész évre 10 frt, félévre 

5 frt, negyedévre 2 frt 50 kr. 

(- 
é 

Wheeler és Wilson- (424) (81-104) 

vanégémpelem / Bécs legnagyobb és legjobb hirü 

mától kezdve következőleg számitom: . IIZ vasbutor-gyára 

53 frt. : ,37 

ro eak 110 üt Reichhard és társa 

patent-varrógépeket 
WHEELER és wWILSON-rendszer

 

Nro 2" ívelt asztallal, minden készülékkel, finom fodros furnirral, fo
góval és oszlopzattal 

Teutsch József B.. Segesv
ártt. 

ingyen. Esetleges szállitási törésért mem vállalok felelő
sséget, 

1 szivesen szolgálok azon árban , melyben azok nekem állnak. 

NAGY BAZÁRJÁBAN 
tekenősbéka, pakiong, uj ezüst aranyba foglalt szem- 

üvegek és orrcsiptetők, Lorgnetek , szinházi lát- és távcsövek , nagyitóüvegek, 

icroscopok napórák, stereoscopkastenek, barometerek, hévmérők, 

bor, sőr, must, szesz, eczetmérők, különbféle minőségekben. 

Továbbájdús választék, kalap, ezipők, utazó eszkőzők, 

3 

BÉCSBEN, 

III. Marxeorgasse 17. 

Ajánlja magát izléses kivitelü gyárt- 

45 frt. mányai pontos szállitására. Képes minta- 

49 nt. lapok kivánatra ingyen. 

51 frt. 

optikaiczikkekben 
zsvárt 

sAem 

és revolverekbe. 

D 
"En BAZAR 

Illustrirte Damen-Zeitung. 

Megjelen havonként kétszer, két nagy iven, szabásrajzokkal. 

Deg Különösen ajánlhatom mint eddig legjobbnak s legczélszerübbnek bebizonyult 

divatlapot, mely mint egy millió példányba van elterjedve. a 

Előfizetési ára helyben: egy évre 8 frt. A vidékre bérmentve 1 évre 9 frt 20 kr. 

„Modenwelt" nagy kiadása, szépirodalmi közlönynyel. 

Megjelen 250,000 példányban. 

Kis kiadás: 

Évenként ezen kiadásban megjelen: 24 szám divat- és kézimunkákról, 12 szabás 

uinta stb. melléklettel, 12 nagy szinezett divatképpel. 24. szám szépirodalmi rész- 

szel, mint melléklet 

Előfizetési ára helyben: egy évre 8 frt. A vidékre egy évre . 
házhoz hordva /. , A4 frt. ; a 

1. 2 frt. 1/4 n 

Nagy kiadás: 
Ezen kiadás a kis kiadásban megjelenőkön kivül még 24 nagy szinezett divatlapot 

és 24 szinezett tájviseleti képet tartalmaz. 

Előfizetési ára helyben: 1 évre 11 frt 20. A vidékre bérmentve 1 évre 12 frt 40. 

házhoz hordva /. , 5 frt 60. , / 6 t 20. 

1/ , 2frt 80. : 1frt 10 

flustrirte Muster- 6: Modezeitung. * 
lMegjelen havonként kétsz

er, két nagy iven. 

Minden szám gazdag tartalommal és két-három pompásan szin
ezett di- 

vatképpel és szabásrajzzal. 

Előfizetési ára helyben: egy évre 12 * Vidékre bérmentve 1 évre 18 frt.20 kr. 

házhoz hordva /. , 6 fit. 1/ „, 6 frt:60 kr. 
í ,3 frt: 1/4 a 3t.30 k. 

DIE MODENWELT. 
Illustrirte Zeitung für Toilette und Handarbeiten. 

9 frt 20 kr 
4 frt 60 kr. 

2 frt 30 kr. 

HMegjelen havonként kétszer, két nagy iven. Minden számban egy nagy 

Előfizetési ára helyben: 1 évre 6 frt 80. Vidékre bérmentve egy évre 8 frt - 
*/ 

lapra,. továbbá heti- és mapilapolra 

lösszegek bérmentve küldessenek be hozzám. 

Hat kötet 

róból Rosettán át Alexandriába, Álexandriától Sziráig, Szirától Athéneié 

honi térre és a philei várhoz. 

thusból az Isthmusig. Az Isthmusból Megáriáig, Megáriából Eleusison 
Athénbe. Delos, 
Függelék. - 

leken át Isznikre, Isznik a régi Nicaea, Nicaeatól Nicodémián át Stali 1 

jövő évezredeknek nyújtsa át eltünt évezredek nagyságának kincseit. 

házhoz hordva 1/ ,4 ft. fb60kr . 
, 2frt30kr. 

Illustrirte 

Hkr. küldendő a fuvarlevél és csomagolásért. 

szinezett divatkép és minden második számban egy szabásrajz 

4ft 3 frt 40. 
2frt 

házhoz hordva 1/, , 
1A n 

ank 
Megjelen havonként kétszer egy nagy iven. 

Előfizetési ára helyben: 1 évre 3 frt 20. Vidékre bérmentve egy évre A frt 40 
házhoz hordva /. , 1frt 60. ,, a2 nt20 

. , -ht80. e bd a 1 írt 10. 

Fent nevezetteken kivül elfogadok előfizetéseket min: 
den bel- és külföldi folyóirat- és divat- 

1 frt 70. 

megjegyezve mindenütt még azt, hogy az előfizetési 

Tisztelettel i 

! SITEIN JANOS 
könyvárus 7 ! 

xonozsvágn 

Utazás keleten. 
ra: ORRÁN RALÁZS 

ára 6 frt 

Tartalom: 

I. Kötet. Lengyelfalvától Brassóig, Brassótól Galaczig , Galacztól 
Konstantinápolyig, Konstantinápolytól Smirnáig , Smirpátől Sámosig, sír 
mos, Sámostól Rhodusig, Rhodustól Beyruthig. 4 

II. Kötet. Beyruth és nehány szó Libanon népeiről. Beyruthtól 
Názárethig, Názárethtől Jeruzsálemig, Jeruúzsálem, Jeruzsálem környéké 
Kirándulás Jeruzsálenből. a 
III. Kötet. Kirándulás Bethlembe, Hebronba és St.-Jánosba, Jerü 

zsálemből Jaffán át Beyruthig, Beyruthból Alexandriáig, Alexandriától 
Kairóig. Egyiptomnak rövid történeti kivonata Mahomedtől a mi- korunkig 
Kairó, kirándulás Heliopolishoz és a kövesült erdőhöz, kirándulás a gulákho? 

íV. Kötet. A gizehi guláktól Memphisig, Memphistől Kairóig, Kal 

Athene. Kirándulás Athéntől a suniumi fokhoz, a Petelincoura, a maral 

V. Kötet. Athenből Naupliába, Naupliából Korinthusig, Khori!. l 

Nacos, Páros, Antipairs, Myerne, Tinos, Andof 

VI. Kötet. Konstantinápolytól Brusszáig, Brussza, Brusszából (0% 

bulba. Visszatérés a hazába. Megérkezés a hon határára. 4m 

megg oOrbán Balás következő szavakkal fejezi be e mű bevezetését 
„Egy ösvényt legalább törtem keletre, mely reánk magyarokra nél 

100-szorosan fontos, kiknek hivatásunk végre is az, hogy miveltségül 
közvetitő legyen kelet és nyugat közt és kiket ezen felűl kelet, min! 
ősapáink dicső hazája is érdekel. Vajha egykor ujabb nemzedékeink által 
az ösvény járt úttá válhasson, s ez utakon nemzetünk tudományosság! 

1*] 

. Nagyszollósi Szollöősi F 
Ara 1 frt. 

A dús és érdekes tartalomból következőket emeljük ki. 

Sulejman aga. A rusesuki pasa. A Janicsárok eltöröltetése. A Mos1 

koviták háborut izennek. Kalafati, bailészi ütközet. Miklós ezár. Sam" 
Mahmud pasa a Bosnyákokat Novi-Bazárnál megveri. Az orosz segéd sereó 
megérkezik. Mehmed-Alival béke köttetik. Török szokások. Török " 
dégszeretet stb. stb. stb. 

aantaame 

erencztől. 

Az épitkezési és tűzrendészeti 
valamint a tűzbiztositási ügynek reformja Magyarországon.. 

Irta dr. Lindner Gusztáv a nagyszebeni jogakadémia igazgatója 
Ára 40 kr. fed n 

Vidéki megrendelések azonnal és a legpont! 
sabban teljesittetnek utánvét mellett. Legczészerüll 
azonban a kivánt könyvek árát postautaiványnyal előf) 
beküldeni, mely esetben a könyvekgárán felül még. 

(i45) " 

1 Poloska-pusztitó ra 
Elismert okvetlen halálos hatású 

rovar-porom 
és a szabadalmazott méregmentes " 

.AP U T tN í 

nem csak poloskát, csótánt, nyirbogarat, bolhát, legyet, hangyát és melyt 
pusztit , hanem azok petéit isítetjesen tönkreteszi. 

aAkar igazán háboritatlanúl alunni? ld 
hintse be tehat Agyát, szobáit, konyháját az én rovar-porommal. ; n 
Akar ön igazán pénzt megtakaritni? ii. bb 

E hintse be tehát bundáit, kelméit. ruháit, szöő yegeit és bútorait az én megpróbált legi0 

1 
8 

Megjelen havonként kétszer egy nagy iven, szabásrajzzal. 

Előfizetési ára helyben: 1 évre 8 frt 60. Vidékre bérmentve egy évre 4 frt 80. 
házhoz hordva '/ , 1frt 80. . . 40 

, - 90. 20 

ao
 

ANTIPUTRINOMMAL. 0 

Elegáns pléhdobozban védbélyegem:. 7 gára csomagolva kilónként 2 frt . 
mel ellátva 30 kr., 80 kr és tö0kr 2 kilón felül tetemesen olcsóbb. 

zabadalmazokt 4 ; 3s kzri ; idéki megrendelések levelező 

; azott porz Er. 5 

Porhintő .. . 66ó kr. 
lapon, utátvét mellett is. 

Ismét elárásitóknak Árengedős, ma- 
p valódi minőségben 

1fj. Deutsoh Jakab Bécs, II., Schőllerhof. 
kapható alólirt főraktár által. É 

V i Hlustrirt 
Muster- u. Modezeitung- 

iVidéki ismételádusitói urak felhivatnak, - ha valóban okvetlen haiálos hatású 107 
port akarnak birni - hogy megrendeléseiket nálam idejekorán tegyék meg, hogy képP'" 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betülvel Kolozsvárt, 

legyek czégüket hirdetéseimbe fölvenni. n 


